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Koncepti i besélidhjes éshté “rrénjésor pér idiomén kuranore”[1] dhe gjendet né té gjithé traditén e
komentaréve. Sikurse shkruan Rosalind Gwynne, “Besélidhja mund té quhet sundimi kozmik, baza e
palékundur pér arsyetimin moral gé Zoti kérkon nga geniet njerézore. Ajo bén té vlefshme urdhéresat
hyjnore, pérkufizon konditén njerézore.”[2] Rrjedhimisht, “Besélidhja éshté themeli i detyrimit dhe
pérgjegjésisé ligjore,”[3] duke gené se né Islam, sikurse ka vérejtur Bernard Weiss, “Té njohésh Zotin
do té thoté ta njohésh até si njé prani pérpara té cilit njeriu géndron né njé marrédhénie té besélidhjes.
Nuk ka asnjé ményré tjetér pér té njohur Zotin."[4]

Fjalét gé kané té béjné me besélidhjen shfagen mése njéqind heré né Kuran dhe besélidhja
funksionon si njé koncept themeltar, qé i lidh geniet njerézore me porosité e Zotit. Sikurse shkruan
Toshihiko Izutsu, “Koncepti i fesé si njé besélidhje ndérmjet dy paléve éshté me té vérteté jo mé pak
karakteristik pér Kuranin se sa pér Dhjatén e Vjetér.”[5] Pavarésisht nga réndésia e besélidhjes pér té
kuptuar marrédhénien ndérmjet Zotit dhe genieve njerézore dhe obligimet gé pérmban kjo
marrédhénie, “besélidhja nuk ishte njé temé té cilén autorét myslimané e cilésonin t&€ domosdoshme
gé té shkruanin traktate gjithépérfshirése dhe sistematike.”[6] Né ményré té ngjashme me traditén
klasike islame, fusha bashkékohore e Studimeve Kuranore nuk ka prodhuar studime diskrete té
fokusuara mbi besélidhjen. Diskutimi mé i gjeré gjendet né dizertacionin e pabotuar té Robert Darnell,
“Ideja e Besélidhjes né Kuran.”[7] Bernard Weiss analizon marrédhénien midis Ligjit islam dhe
Besélidhjes né “Besélidhja dhe Ligji né Islam.”[8] Rosalind Gwynne demonstron réndésiné e
besélidhjes lidhur me té kuptuarit e argumenteve kuranore né librin e saj Logic, Rhetoric, and Legal
Reasoning in the Qur'an (Logjika, retorika dhe arsyetimi ligjor né Kuran), dhe disa artikuj t& ndryshém
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shqyrtojné réndésiné e besélidhjes né literaturén sufite.[9] Wada?d al-Qa?di? ka ofruar analizén mé
gjithépérfshirése té diskutimit rreth besélidhjes né traditén e tefsirit, apo té ekzegjezés, né “Besélidhja
dhe Historia Njerézore né Kuran.”[10] Sé fundmi, Belkacem Amiri ka dhéné béré njé paragqitje té
hollésishme té kuptimit rreth besélidhjes né traditén sunite té ekzegjezés;[11] ky autor ka propozuar qé
pluralizmi i besélidhjes gé géndron né themel té€ Kuranit ofron materiale pér njé “teolog;ji té€ besélidhjes”
mé gjithépérfshirése né Islam;[12] kurse Tariq Jaffer ka demonstruar ményrén né té cilén teologét
sunité kané diskutuar dhe debatuar implikimet e besélidhjes, por pavarésisht nga materiale i gjeré né
Kuran, ata kurré nuk zhvilluan njé teologji té spikatur té besélidhjes.[13] Pavarésisht nga pérmendja e
besélidhjes né disa studime té tjera, kuptimi i besélidhjes né Kuran mbetet njé fushé e pazhvilluar e
hulumtimit né fushat e Studimeve Kuranore dhe té Studimeve Islame.[14]

Termat gendror kuranoré pér besélidhjen jané ‘ahd dhe mithak. Krahas kétyre, terma si isr (“barré”),
amanet (“mirébesim”), dhe ua’d (“premtim”) ndonjéheré trajtohen si referenca ndaj njé besélidhjeje
ndérmjet Zotit dhe genieve njerézore. Diskutimet e besélidhjes gjenden gjithashtu edhe né trajtimin
ekzegjetik té termave kuranoré si habl Allah (“litari i Zotit”, K 3:103, krahaso me 3:112) dhe el-uruat el-
uthka (“kapja mé e géndrueshme [e paluhatshme],” K. 2:256, 31:22), ndér té tjera. ‘Ahd shfaget 29
heré né Kuran, ndérkohé qé forma e saj foljore shfaget nénté heré. Mithak shfaget njézet e pesé heré.
Njélloj si termi biblik né hebraisht berit, si ‘ahd ashtu dhe mithak mund té emértojné njé marrédhénije
besélidhjeje apo kontraktore ndérmjet genieve njerézore (K. 4:90-92, 8:72) ose ndérmjet Zotit dhe
genieve njerézore.[15] Krahas késaj,?ahd dhe mithak shpesh trajtohen si sinonime né traditén e
komentimit. ‘Ahd éshté e lidhur me foljen ‘ahide, e cila né pérdorimin kuranor zakonisht pasohet nga
parafjala ila, gé do thoté “té urdhérosh, t& ngarkosh, té porosisésh, t& komandosh”,[16] si né “A nuk ju
kam urdhéruar (apo a nuk kam béré njé besélidhje me ju), o bijté e Ademit, gé té€ mos adhuroni
Shejtanin?” (elem a?had ilejkum j? Ben? ?dem an I? ta?bud?e al-shejt?n, K 36:60) ose si né “Dhe uné
e urdhérova (ose béra njé besélidhje me ta) Ibrahimin dhe Ismailin gé té délirésonin shtépiné Time” (ue
?ahidn? il? Ibr?h?m ue Ism??7?| an tahhir? bejt?, K. 2:125). Kur pérdoret pa parafjalén ila, ‘ahida mund
té keté kuptimin “té pérmbushésh”. Késisoj, ‘ahd nénkupton njé marréveshje dhe obligim reciprok, por
kur pérdoret me parafjalén ila tregon njé “marréveshje” té njganshme gé éshté “urdhéruar” nga njéra
palé mbi tjetrén. Forma e treté nga e njéjta rrénjé, ‘ahade ka mé tepér implikime reciproke dhe pérdoret
né njémbédhjeté ajete kuranore.[17] Pjesa mé e madhe e rasteve iu referohen besélidhjes ndérmjet
Zotit dhe genieve njerézore (K. 2:100, 9:75, 16:91, 33:15, 23, 48:10), ndérkohé gé té tjerét ofrojné
referenca specifike ndaj traktateteve té béra ndérmjet myslimanéve dhe grupeve té tjera né Arabi (K.
8:56, 9:1, 4, 7), dhe mund té lexohen si njé referencé ndaj pérmbushjes sé besélidhjes ndérmjet Zotit
dhe genieve njerézore apo si njé referencé ndaj ruajtjes sé pakteve dhe traktateve midis genieve
njerézore (K. 2:177).

Termi mithak rrjedh nga forlja uathaka, qé do té thoté “té hysh né njé marréveshje, kontraté apo traktat,
apo té kesh njé vendosmeéri té palékundur”. Mithak nénkupton reciprocitet ndérmjet dy paléve, dhe
ndérkohé gé ajo zakonisht shfaget mé vete né frazén, “Ne morém njé besélidhje” (akhadhna mithak, K.
2:63, 83, 84, 93; 5:14, 17, 70), ajo gjithashtu shfaget né frazén “Ne morém njé marréveshje prej tyre” (
akhadhna minhum mithak, K. 4:154, 33:7), gé nénkupton se geniet njerézore faktikisht kishin digka pér
té dhéné. Né Kuran 4:21 — “Dhe si mund ta merrni ju até mbrapsht, kur ju keni géndruar me njéri tjetrin
dhe ata kané marré nga ju njé besélidhje solemne?” — fraza “ata kané marré nga ju njé besélidhje
solemne” (akhadhna minkum mithak) i referohet kontratave martesore ndérmjet bashkéshorteve dhe
bashkéshortéve, me bashkéshortet gé jané ato gé kané marré besélidhjen nga bashkéshortét e tyre.
[18] Nga kjo perspektivé, ideja se njé njeri mund “té marré njé besélidhje” (akhadha mithak) tregon njé
marréveshje reciproke ndérmjet bashkéshortit dhe bashkéshortes. Implikimet reciproke té termit jané
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té réndésishme pér té kuptuar besélidhjen si njé marrédhénie reciproke ndérmjet Hyjnores dhe
njerézores né Kuran.

Né njé komentar mbi termin akhadhna minhum, Alameh Tabatabai (vd. 1401/1981) véren se ajo
nénkupton si dicka “té marré” (ma’khudh) dhe dicka nga e cila ajo merret (ma’khudh minhu) dhe citon
shembuj si marrja e dijes nga njé dijetar (‘alim). Né kété kuptim, pérdorimi kuranor i frazés, “Ne morém
njé besélidhje prej tyre”, nénkupton njé ményré né té cilén Zoti nderon dhe lartéson genien njerézore
duke i lejuar atij/asaj gé vullnetarisht té japé até gqé Zoti mund ta marré fare lehté: njé temé kjo sé cilés
i béhet jehoné né ajete té tjera kuranore, ku spikat K. 17:70, “Ne vértet i kemi nderuar Bijté e Ademit.”
Njé nderim i tillé &shté vecanérisht evident né frazén, “Kush ka pér t'i dhéné Zotit njé borxh té miré?”
(K. 2:245, 57:11, cf. 5:12, 57:18, 64:17, 73:20), duke gené se kjo nénkupton se ndonése Zoti éshté
Krijuesi, Hyjnia, dhe Zotéruesai i gjithckaje, Ai iu lejon njerézve lirisht gé t'i kthejné mbrapsht Zotit até
gé éshté e Tij. Tekembramja, fraza akhadhna minhum mithak dhe variacionet e saj tregon se Zoti iu
lejon njerézve té marrin pjesé né besélidhje me vullnetin e tyre té liré, pavarésisht nga aftésia e Zotit
pér t'i shtrénguar ata gé té japin pélgimin e tyre. késodore, Zoti iu jep njerézve njé natyré té liré (tasrif)
pér té mbajtur apo shkelur besélidhjen. Njé reciprocitet i tillé i besélidhjes éshté mése i gqarté né K.
2:40, ku Zoti iu drejtohet Bijve té Izraelit: “Pérmbushni besélidhjen Time (‘ahdi), dhe uné kam pér té
pérmbushur besélidhjen tuaj, dhe kini drojé prej Meje.”

Besélidhja kozmike

Né Kuran, besélidhja éshté etiologjike. Sikundérse shkruan Tariq Jaffer, “nga perspektiva e Kuranit
ngjarja e paré né historiné kozmike éshté ajo gé rrénjos dhe lidh botékuptimin teologjik dhe njé etos
apo program té sjelljes mbi toké pér njerézimin.”[19] Shumica e ekzegjetéve pohojné se ky éshté
subjekti i K. 7:172

“Dhe kur Zoti yt mori nga Bijté e Ademit, nga ijét e tyre, pasardhésit e tyre dhe i béri ata gé té
déshmonin lidhur me veten e tyre, “A nuk jam uné Zoti juaj?” Ata thané, “Po, pa dyshim, ne
déshmojmé!™

Sikurse véren Gerhard Béwering, K 7:172-173 “béhet boshti i interpretimit kuranor pér besélidhjen
zanafillore.”[20] Né kontekstin e kétij ajeti, shumé ajete té tjera kuptohen mandej se nénkuptojné qgé té
gjithé njerézit do ta njihnin té vértetén né qofté se ata do té ndignin até gé éshté e disponueshme pér
ata népérmijet shpalljes dhe népérmijet intelektit.[21] KEmbyerazi, rrénja e té gjithé mékatit dhe
paudhésisé éshté shkelja e besélidhjes, si né K. 2:26-27, qé i pérshkruan té paudhét si “ata gé shkelin
paktin (‘fahd) e Zotit mbasi kané pranuar besélidhjen (mithak) e tij, dhe qé ndahen nga ajo gé Zoti ka
urdhéruar té bashkohen.” Né té njéjtén frymé, K. 13:25 thoté “Dhe pér ata té cilét shkelin paktin e Zotit
mbasi kané pranuar besélidhjen e Tij, dhe ndahen nga ajo qé Zoti ka urdhéruar gé t'i bashkohen, dhe
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kryejné korruptim né fagen e dheut, atyre ka pér t'u réné mallkimi, dhe ata kané pér té pasur njé strehé
té ligé.” Shkelja e besélidhjes me Zotin éshté, pra, akuza mé madhore e ngritur kundér judejve dhe té
krishteréve né suren 5, “Sofra e shtruar” (el-Ma’ide), gé fillon késhtu: “O ju gé besoni! Pérmbushni
besélidhjet tuaja (‘'uhud, K. 5:1).”[22] Mbasi jep né hollési shumé prej porosive té shpalljes kuranore né
K. 5:2-6, mé pas sureja porosit: “Dhe mos harroni beregetin e Zotin mbi ju, dhe besélidhjen e Tij
népérmjet sé cilés Ai ju lidhu, ku ju thaté, “Ne dégjojmé dhe ne bindemi”. Dhe pérnderojné Zotin. Me té
vérteté, Zoti e di se cfaré ka né kraharorét e tyre” (K. 5:7). Me kété sfond gé jep réndésiné e
besélidhjes dhe hollésive té saj, sureja mé pas shpjegon ményrén né té cilén izraelitét dhe té krishterét
e shkelén besélidhjen:

“Né té vérteté Zoti kishte béré njé besélidhje me bijté e Izraelit, dhe prej tyre ne ngritém (caktuam)
dymbédhjeté prijés. Zoti tha: “Uné jam me ju! Sigurisht, né qofté se falni namazin, e jepni zekatin, dhe
u besoni té dérguarve té Mi dhe u ndihmoni atyre, dhe jepni hua pér hir té Zotit njé hua té miré, Uné
patjetér kam pér t'ua shlyejé mékatet tuaja dhe do té béjé gé ju té hyni né Kopshtijet Paradiziake nén
té cilét rrjedhin lumenj. E kushdo prej jush gqé kundérshton pas késaj (besélidhjeje), ai e ka humbur
rrugén e drejté.” E mé pas, pér shkak se ata e shkelén besélidhjen e tyre, Ne i mallkuam ata dhe
zemrat e tyre ua bémé té ngurta. Ata e shtrembérojné kuptimin e fjalés dhe kané harruar njé pjesé té
asaj me té cilén ishin pérkujtuar. Ti nuk do té reshtésh sé zbuluari tradhtiné e tyre, pérpos njé pakice
nga ata. Késhtu gé, falini ata, dhe tregohuni té duruar. Me té vérteté Zoti i do té virtytshmit. Dhe me ata
gé thoné, “Ne jemi té krishteré”, Ne bémé njé besélidhje. Mé pas, edhe ata e harruan njé pjesé té asaj
me té cilén ishin pérkujtuar. Késhtu, Ne ndérsyem armigésiné dhe urrejtjen né gjirin e tyre deri né Ditén
e Kijametit. Zoti do t'i njoftojé ata pér até qé béné.”

(K. 5:12-14)

Nga kjo perspektivé, ¢cdo shpallje e re vjen kur njerézit kané reshtur sé jetuari né pérputhje me
besélidhjen e lidhur nga revelatat e méhershme. Qéllimi i Kuranit, pra, éshté gé té japé njé ményér pér
njerézit gé té vazhdojné té pérmbushin besélidhjen me Zotin mbasi komunitetet e méparshme kishin
reshtuari sé vepruari késhtu.

Ajeti 7:172

Kuran 7:172 éshté ajeti mé i réndésishém pér té kuptuar besélidhjen, pasi ofron motivet dhe konceptet
gé kané jehoné né mbaré traditén klasike islame. Ndonése té ndryshme né pérmbajtje, ajeti té sjellé né
kujtesé premtimin qé Zoti i béri Bijve té Izraelit né Malin Sinai dhe pérgjigjen e tyre né Eksodi 24:7: “Ne
do té bé&jmé gjithcka gé ka théné Peréndia, dhe do té tregohemi té bindur”. Ka gjithashtu ngjashméri
me riafirmimet qé gjenden né libra té tjeré té Biblés hebraike. Pavarésisht nga kjo, né Kuran nuk ka
asnjé ngjarje paradigmatike besélidhjeje gé té jeté e njévlershme me besélidhjen e Musait né Malin
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Sinai. Kuran 7:172 kuptohet nga pjesa mé e madhe e komentatoréve se i referohet ekzistencés
njerézore pérpara se geniet njerézore té silleshin né kété boté, kur shpirtat e té gjithé njerézve thuhet
se jané mbledhur pérpara Zotit né njé rrafshiné té vetme dhe né té njéjtin moment. “A nuk jam uné Zoti
juaj?” kuptohet se éshté njé pyetje retorike népérmjet sé cilés Zoti afirmon Realitetin e Tij si Zoti i gjithé
njerézimit. Pérgjigja njerézore éshté pranimi i kétij realiteti g& vendos njé besélidhje me té cilén njerézit
jané té lidhur pérjetésisht dhe pér té cilén ata do té déshmojné né Ditén e Gjykimit. Ky shkémbim né
traditén klasike pérmendet si “Besélidhja e Hyjnishmérisé dhe Shérbestarisé” (‘fahd el-rububijje ue-I-
‘ubudijje). E gjithé raca njerézore éshté e detyruar ta respektojé até, dhe ¢do brezni duhet té béjé
orvatje gé té veprojé né pérputhje me té.

Krahas Besélidhjes sé Hyjnishmérisé dhe Shérbestarisé pér té cilén té gjithé njerézit déshmojné, ka
njé tjetér besélidhje qé éshté e vecanté pér profetét, e cila béhet mbas besélidhjes me té gjithé
njerézimin dhe e cila thoté se profetét adhurojné Zotin, u béjné thirrje té tjeréve gé té adhurojné Zotin,
dhe afirmojné misionin pejgamberik té njéri tjetrit.[23] Kjo pérmendet né K. 33:7, “Dhe [kujtoni] kur Ne
morém nga pejgamberét besélidhjen [mithak] té tyre” dhe né K. 3:81:

“Dhe [pérkujtoni] kur Zoti béri besélidhjen e pejgamberéve: “Nga ajo qé Uné ju kam dhéné prej njé Libri
dhe Urtésie, nése ndodh gé mé pas njé pejgamber vjen tek ju duke konfirmuar até gé ju keni prané
vetes, ju duhet ta besoni até dhe ju duhet ta ndihmoni até.” Ai tha: “A pranuat, a e morét sipér barrén
Time me kéto kushte?” Ata thané: “Ne e pranojmé”! Ai tha: “Déshmoni pra, sepse edhe Uné jam me ju

né gjirin e atyre qé déshmojné”!”

Pér té kuptuar funksionin e késaj besélidhjeje me pejgamberét né raport me besélidhjen mé té
pérgjithshme té béré me té gjithé njerézimin, ajo duhet paré né raport me pjesén e fundit t&é K. 7:172
dhe vazhdimit té saj né K. 7:173:

“[Kjo ishte] gé té mos thoni né Ditén e Kijametit: “Ne me té vérteté nuk ishim né dijeni pér kété “. Ose
gé té mos thoni: “Prindérit tané mé paré ishin idhujtaré, e ne ishim pasardhés té tyre. A do té na
shkatérrosh pér até gé béné ata si shtrembérues té sé vértetés?"”

Duke gené se kané béré besélidhjen para-kohore, askush nuk do té jeté né gjendje qgé té pretendojé
se ai apo ajo nuk ishte pérgjegjés pér mbajtjen e saj. Disa mund té thoné se ata nuk jané pérgjegjés
pér mbajtjen e besélidhjes pér shkak se stérgjyshérit e tyre nuk e ndogén at, dhe ata nuk mund té
respektojné até pér té cilén ata nuk ishin né dijeni. Por i gjithé njerézimi mbaré mbahet pérgjegjés pér
shkak se i gjithé njerézimi bart brenda vetes vulén dalluese té besélidhjes zanafillore. Né kété frymé,
Ibn Kethiri (vd. 774/1373) thoté se kur té singertét (el-siddikun) “pyeten né lidhje me singeritetin e tyre”
(K. 33:8), ata pérgjigjen “Pejgamberét e Zotit toné pa dyshim kané pruré té vértetén” (K. 7:43).[24] Né
sajé té késaj njohjeje té brendshme té sé vértetés gé buron nga besélidhja primordiale, apo parake,
ata té cilét e shkelin besélidhjen dhe i refuzojné pejgamberét té cilét i pérkujtuan ata pér besén e
dhéné duhet eventualisht “té pranojné mékatin e tyre” (K. 67:11) dhe’"té déshmojné kundér veteve té
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tyre se ata ishin mosbesimtaré” (K. 6:130). Té genit e tyre déshmitaré né besélidhjen e paré Ié njé vulé
dalluese té atillé sagé kur ata té gjykohen dhe kur Zoti té thoté, “A nuk éshté kjo e vérteta?”, ata nuk
mund tjetér vetém se té pérgjigjen, “Po, pérnjémend, pér Zotin toné!” (K. 6:30).

Disa komentues propozojné gé referenca pér té gjithé njerézimin si “njé komunitet i vetém” (K. 2:213,
krahaso me 10:19) aludon pér kohén kur té gjithé njerézit béné besélidhjen me Zotin, pra ndignin njé fe
té vetme dhe njé kredo, apo akide, té vetme.[25] Duke u bazuar mbi diskutimin e besélidhjes né kéto
ajete kuranore dhe té tjera si kéto, komentatorét flasin pér dy besélidhje gé i pérkasin mbaré njerézimit:
njéra e marré pérpara se njerézit té vinin né kété boté, dhe njé tjetér e marré ndérkohé gé njerézit jané
né kété boté. Ajo gqé éshté marré pérpara pérmendet si besélidhja e pérgjithshme (el-‘ahd el-‘amm) pér
té cilén déshmon natyra njerézore (el-khisle), ndérkohé qé ajo e marré né kété boté éshté njé
besélidhje e veganté (‘ahd khass)[26] qé manifestohet népérmjet té géndruarit besnik ndaj njérés prej
feve té shpallura té Zotit gé pejgamberét e Zotit lidhén besé pér té pruré né besélidhjen profetike té
pérmendur né K. 3:81 dhe 33:7. Nga kjo perspektivé, ¢cdo fe rrjedh nga njé besélidhje e vecanté gé i
pérkujton njerézve besélidhjen parake dhe u méson se si té jetojné né pérputhje me té. Sikurse
shkruan Ahmed ibn ‘Axhiba (vd. 1244/1809) né komentarin e tij mbi 7:172:

“Ata thané, “Po, pa dyshim,” ti je Zoti yné, “ne déshmojmé pér até gé na takon neve”, pér shkak se té
gjithé shpirtrat kané gené né até kohé né prirjen zanafillore [fitra], duke ditur dhe duke perceptuar. Mé
pas, kur ata erdhén né kété trajté [kalib, pra, trupi i njeriut], ata harruan déshminé e tyre. Mé pas Zoti
dérgoi pejgamberé dhe lajmétaré pér t'u pérkujtuar njerézve pér até besélidhje [‘ahd]. Késhtu gé&,
kushdo qé jep déshmi pér até éshté i shpétuar, dhe kushdo gé e mohon até éshté i shkatérruar.[27]"

Teksa komenton mbi K. 7:173, Ibn ‘Axhiba mé tutje thoté: “nénkuptimi éshté “Ne e morém até
besélidhje né botén e shpirtrave dhe dérguam lajmétaré pér ta ripértéré até né botén e trajtave [pra, né
kété boté] gé ju té mos thoni, “ne e harruam kété”. Ai mé pas e lidh K. 7:173 me K. 17:15, “Dhe Ne nuk
dénojmé kurré pa dérguar mé paré njé lajmétar,” dhe me K. 4:165, e cili flet pér “lajmétaré [té cilét
dérgohen] si bartés té habereve té mira dhe si paralajmérues, qé njerézimi, mbas pejgamberéve, té
mos keté asnjé argument kundér Zotit”. Ne lidhje me té gjitha kéto ajete, Ibn ‘Axhiba shkruan:
“Déshmimi si shpirtra nuk mjafton si prové [kundér tyre] gjaté Ringjalljes, pér shkak se shpirtyrat e
harruan até besélidhje kur ata hyné né botén e trajtave. Késhtu, ato [shpalljet] nuk i udhézojné ata
[shpirtrat] drejt saj pérvecse népérmjet njé shenje qé i pérkujton ata pér [besélidhjen].”[28] Me kété ai
don té thoté shpalljet e zbritura népérmjet pejgamberéve té Zotit. Né té njéjtén frymeé, ekzegjeti
andaluzian Ebu Abdullah el-Kurtubiu (vd. 671/1272) né komentarin e tij té Kuranit shkruan: “Kur ata
shpérfillin besélidhjen, Zoti iu pérkujton atyre népérmjet pejgamberéve té Tij dhe e vulos pérkujtimin
me mé té kulluarin prej tyre, qé ata [pra, pejgamberét] té jené déshmitaré lidhur me ata [lidhur me té
gjithé njerézit].”[29]

Nga kjo perspektivé, ¢cdo fe, pér té cilén njerézit déshmojné né toké, dhe gé tradita islame e pohon,
éshté shfaqur népérmjet shpalljes autentike nga Zoti, ofron njé mjet pér té pranuar, ripértériré, dhe
vazhduar besélidhjen e pérgjithshme zanafillore. Funksioni i shpalljes dhe profetésisé, pér té cilén njé
tjetér besélidhje u bé me profetét, ka pér té rizgjuar, késodore, vetédijen e késaj vule dalluese, duke i

Page 6
Artikull - Erasmusi



pérkujtuar njerézit pér besélidhjen e paré, dhe iu jep atyre mjetet pér té jetuar né harmoni me té.[30]
Cdo kolektiviteti njerézor pérgjaté gjithé historisé i éshté dérguar njé pérkujtues i Njeshmérisé,
Hyjnishmérisé dhe Sovranitetit té Zotit, dhe té gjitha shpalljet pérfagésojné njé seri ripértéritjesh té
besélidhjes sé pérgjithshme zanafillore. Cdo libér i shpallur dhe ¢cdo lajmétar pejgamberik mbahet, pra,
se éshté “njé pérkujtues”, njélloj si Kurani dhe Pejgamberi Muhamed.[31] Né kété frymé&, Ibn ‘Axhiba e
interpreton refrenin e sures 54, “a ka ndokudh gé e mban mend?” (K. 54:15, 17, 22, 32, 40, 51) se ka
kuptimin: “A ka ndokush gé e mban mend besélidhjen gé u bé nga Ne me té?"[32]

Fitra: Prirja zanafillore (apo Norma primordiale)

Komentatoré té shumté té K. 7:172 propozojné gé natyra zanafillore e genieve njerézore éshté gé ata
té jené né besélidhje me Zotin. Késhtu, ata e lidhin besélidhjen me konceptin e fitrés — prirjen
zanafillore (apo, fjalé pér fjalé, “té carén fillestare”)[33] — té pérmendur né K. 30:30:

“Pérgéndro vetveten ténde né fe si njé i devotshém i vérteté [hanif] — né fitrén e Zotit, mbi té cilén Ai
zanafilloi njerézimin. S’ka ndryshim né krijimin e Zotit; ajo éshté feja e drejté — por shumica e njerézve
nuk e diné.”

Lidhja ndérmjet besélidhjes dhe fitrés béhet nga komentatori i hershém i Kuranit, Ibon Mazahim el-
Dahhaku (vd. 212/827), i cili, kur biri i tij foshnjé po pérgatitej pér t'u varrosur, ka théné:

“Cilido gé e arrin vetédijen pér besélidhjen e dyté [duke ndjekur udhé&zimin e Pejgamberit] dhe e
ratifikon até, besélidhja e paré i ka béré dobi atij, dhe cilido gé arrin vetédijen pér besélidhjen e dyté
dhe nuk e ratifikon até, besélidhja e paré nuk i bén atij dobi. Por kushdo gé vdes si fémijé pérpara se
té jeté béré i vetédijshém pér besélidhjen e dyté, vdes né besélidhjen e paré, me fitra.[34]”

Né kété frymé, el-Kurtubiu véren se disa komentatoré pohojné se “Kushdo gé vdes si fémijé, hyn né
Xhenet né sajé té asaj se ka konfirmuar besélidhjen e paré.”[35]

Kuran 30:30 nga shumica e komentuesve kuptohet si njé urdhér pér té ndjekur fené e Zotit pér té cilén
Ai i krijoi njerézit. Disa komentues frazén e paré e marrin se ka kuptimin “Ndige fené si njé i devotshém
I vérteté [hanif] dhe ndiq fitrén né té cilén Zoti té krijoi.”[36] Kjo nénkupton se njerézit u béné pér besim
né Njéshmériné e Zotit (teuhid), pér fe, dhe pér adhurim. Pér té béré kété lidhje, el-Kurtubiu e lidh K.
30:30 me K. 51:56, “Dhe uné i krijova xhinét dhe njerézit vetém gé té mé adhurojné Mua”, duke
nénkuptuar se té genit né njé gjendje adhurimi do té thoté té jetosh né pérputhje me fitrén.[37] Té
pranosh kété realitet dhe té jetosh né pérputhje me prirjen ténde themelore kuptohet, késodore, si
tharmi i shérbestarisé sé vérteté (‘ubudijje), gé rezulton nga té pranuarit e Hyjnishmérisé sé Zotit (
rububijje
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) — duke treguar lidhjen e saj me déshminé universale té ofruar nga geniet njerézore né K. 7:172.[38]

Linja e Profetésisé

Ebu Dherr el-Ghifari (vd. 31h/652) pércillet se e ka pyetur Pejgamberin se kush ka gené profeti i paré.
Késaj ai éshté pérgjigjigjur: “Eshté Ademi i cili foli me Zotin.”[39] Si profeti i paré, Ademi éshté njeriu i
paré me té cilin Zoti béri njé besélidhje té vecanté, si né K. 20:115: “Ne bémé njé besélidhje me
Ademin pérpara, por ai harroi; dhe Ne nuk gjetém tek ai vendosméri.”[40] Né kété frymé, Kurani jep njé
pérshkrim té ndryshém nga Bibla té rénies sé Ademit. Ademi nuk joshet nga Havaja/Eva; mé sakté,
edhe Ademi edhe Havaja joshen nga Shejtani dhe té dy jané pérgjegjés pér rénien e tyre, duke gené
se Shejtani i ka joshur té dy ata me “Pemén e Pavdekésisé” (K. 20:120), dhe “té dy héngrén prej saj.
Mé pas, atyre iu bé e qarté se ishin té zhveshur, dhe filluan té gepnin gjethet e Kopshtit. Ademi nuk iu
bind Zotit té tij, dhe késhtu ai ra né gabim” (K. 20:121). Pér shkeljet e tyre, i gjithé njerézimi u débua
mandej pér né toké, “dhe Zoti i nxori ata nga atje ku ishin, dhe Ne u thamé: “Zbritni, jeni armik i njéri-
tjetrit. Né toké njé vendbanim dhe défrim ka pér té gené i juaji, pér njé njé kohé&™ (K. 2:36, krahaso me
K. 20:123). Kjo ngjarje pérfagéson shkeljen e paré té besélidhjes, dhe zbritja né “armik té njéri tjetrit”
pérfagéson pasojat. Né kété frymé, Muhamed ibn Xherir el-Taberiu (vd. 310/923) thoté se “harroi” né
K. 20:115 i referohet Ademit “gé e |é besélidhjen” (‘ahd) dhe |é bindjen ndaj urdhérit té Zotit.[41] N&
kontrast me Biblén, né Kuran, mbas rénies, Ademi dhe Havaja pendohen pér mékatin e tyre, teksa ata
thoné: “O Zoti yné! Ne i kemi béré padrejtési vetes. Nése Ti nuk do té na falésh dhe nuk do té kesh
méshiré pér ne, ne me siguri do té jemi prej humbésve” (K. 7:23). Mé pas Zoti u tregua i buté né
géndrimin ndaj Ademit duke i dhéné atij “fjalé” dhe udhézim:

E mé pas Ademi prej Zotit t& vet mori disa fjalé, dhe prandaj Ai u tregua i buté me até, Ai éshté
Méshirues dhe pranues i pendimit. Ne u thamé: “Dilni prej aty, qé té gjithé ju. Né qofté se udhézimi
vjen tek ju nga Uné, atéheré pér kédo gé ndjek udhézimin Tim, pér ata nuk ka as friké as nuk do té
brengosen”.

(K. 2:37-38)

Fjalét dhe udhézimi i marré nga Ademi nénkuptojné ripértéritjien e besélidhjes dhe shénojné fillimin e
shpalljes. Pérpara se té binin nga favori, Ademi dhe Havaja jetonin duke gené besniké ndaj besélidhjes
Sé paré té pérgjithshme dhe nuk kishin nevojé pér njé besélidhje té vecanté gé t'ia pérkujtonte atyre
até dhe ta riafirmonte até. Por duke gené se kishin harruar, Ademi dhe Havaja dhe, késodore, i gjithé
njerézimi duhet té kené tashmé pérkujtues periodiké né qofté se ata do té duan té afirmojné rishtazi
besélidhjen dhe té rikthehen né gjendjen e tyre té natyrshme té shérbestarisé (‘ubudijje) ku ata njohin
njéshmériné e Zotit dhe nuk adhurojné askénd tjetér pérvec Zotit.[42] Né kété frymé, Uehb ibn
Munabihu (vdekur rreth vitit 110/728) transmetohet se ka théné gé Ademi ishte i pari i té gjithé
pejgamberéve dhe Muhamedi ishte i fundmi,[43] Ibn Is’haku (vd. 150/767) transmeton se Ademi mori
50 tabaké shkrimesh té shenjta,[44] kurse Ebu Dherr el-Ghifari transmetohet té keté théné se ai ka
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marré dhjeté.[45] Secila shpallje mbas fjaléve té dérguara Ademit mund té kuptohet se &shté njé
vijimési apo pérséritje e késaj besélidhje té paré té vecanté, e cila né vetvete ishte njé pérkujtues i
besélidhjes sé pérgjithshme parake.

Besélidhja izraelite

Duke gené se ¢do pejgamber éshté dérguar pér té konfirmuar dhe vendosur rishtazi besélidhjen e
pérgjithshme, besélidhja mund té shihet si njé temé themelore pér ¢do pérshkrim profetik né Kuran, gé
nga ai i Ademit e deri te ai i Pejgamberit Muhamed. Besélidhjet me pejgamberé si Nuhu, Ibrahimi, dhe
Jezui pérmenden ose drejtépérdrejté ose térthorazi né ményra té ndryshme. Por si né shkrimet e
shenjta hebraike, besélidhja e vecanté gé pérmendet mé shpesh né Kuran éshté besélidhja e Musait
gé Zoti béri me Bijté e lzraelit (K. 2:40, 63-64; 83—4, 100; 4:153—-4; 5:12-13, 70; 7:134, 169), e cila
shpesh bashkangjitet me njé diskutim té déshtimit té tyre pér té ruajtur até besélidhje (fjala bie, K. 2:63,
83-84, 93; 4:155-57, 5:12, 70; 7:169). Diskutimi mé i gjaté né Kuran pér izraelitét, K. 7:103-171,
pararend diskutimin e besélidhjes sé pérgjithshme né K. 7:172-173. Vendosja e K. 7:172-173 mbas
referencés ndaj besélidhjes me Bijté e Izraelit né K. 7:171 mund té kuptohet si njé mjet i té theksuarit
té idesé kuranore se besélidhja nuk pércaktohet nga njé ngjarje e vetme historike apo nuk kufizohet né
njé komunitet té vetém.

Referenca ndaj besélidhjes sé vecanté me Bijté e Izraelit né K. 7:171 evokon elementé té frikés dhe
pérnderimit: “Pérkujto kur ngritém kodrén mbi ta si re, e ata menduan se ajo do té bie mbi ta: “Kété gé
ua dhamé merreni me fuqi, dhe pérkujtoni ¢faré ka aty, e té ndaleni nga ajo qé éshté e ndaluar”.”
(krahaso me K. 2:63, 93). Né lidhje me K. 4:153-154, ky pasazh do té dukej se i referohet njé

besélidhjeje té béré me Bijté e Izraelit mbasi ata nuk i ishin bindur Zotit duke adhuruar vicin e arté:

Ithtarét e Librit kérkojné prej teje t'u sjellésh njé libér nga Qielli. Por ata patén kérkuar prej Musait edhe
meé tepér e i patén théné: “Déftona Zotin sheshazi” e pér shkak té mizorisé sé tyre i kapi rrufeja.
Mandej edhe pasi iu patén shfaqur atyre mrekulli té garta, ata adhuruan vicin. Ne ua patém falur até, e
Musait i dhamé argumente té forta. Ne ngritém mbi ta (Kodrén) Tur, me besélidhjen e tyre, dhe Ne u
thamé: “Hyni né deré, pérulur’, dhe ne u thamé atyre: “Mos e shkelni té shtunén”. Ashtu Ne bémé me
ata njé besélidhje solemne.

(K. 4:153-154)

Frika, droja, dhe pérnderimi pér Zotin i pérmendur né referencé ndaj ngjarjes historike té besélidhjes
sé Musait né Sinai pérplotésohen nga njé urdhéresé pér té pérkujtuar bekimet e Zotit né K. 2:40: “O
Bijté e Izraelit! Pérkujtoni bekimin Tim gé Uné jua dhashé&, dhe pérmbushni besélidhjen Time, dhe uné
kam pér té pérmbushur besélidhjen tuaj, dhe kini drojé prej Meje.” Sikurse véren Robert Darnell, frika
nga Zoti dhe mirénjohja pér bekimet e Zotit pérbéjné, késisoj, dy géndrimet e kérkuara pér ruajtjen e
besélidhjes.[46] Ményra specifike né té cilén besélidhja duhet pérmbushur pérvijohet mé pas né K.
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2:41-48. Ajo pérmban té besuarit né shpallje, apo até qé Zoti ka zbritur (K. 2:41, krahaso me 5:12), té
mos shiten shenjat e Zotit “pér njé ¢mim té pavleré”, té pérnderohet Zoti, t& mos mplekset e vérteta me
té rremen apo té mos fshihet e vérteta, té falet namazi, té jepet zekati dhe sadakaja, dhe té pérulet,
duke kérkuar ndihmé “né durim dhe né namaz”, dhe duke gené pérkujtues i Dités sé Gjykimit (2:41-
48). Kurani 5:12 pérsérit nevojén pér t'u lutur dhe pér té dhéné zekatin né ményré gé té pérmbushet
besélidhja, dhe shton: “Besoni te pejgamberét e Mi dhe mbéshtetini ata, dhe jepini Zotit njé borxh té
miré.” Kéto kushte pér pérmbushjen e besélidhjes mund té ndahen né tri kategori: (1) pérnderim, drojé,
dhe besim né Zot; (2) pérnderim dhe besim né shpallje, gé pérmban nderimin e pejgamberéve té Zotit
dhe bindjen ndaj tyre; dhe (3) ndjekjen e riteve dhe ritualeve té porositura nga Zoti.

Bijté e Izraelit qortohen se kané déshtuar gé té pérmbushin besélidhjen duke shtrembéruar tekstet e
tyre té shenjta (K. 2:74; 4:46; 5:13, 41), kané mbajtur fshehur mésimet e tyre (K. 2:174, 3:187, 6:91),
kané tradhétuar pejgamberét e Zotit (2:61, 87, 91, 3:21, 112, 181, 4:155-157; 5:70), dhe kané
déshtuar qgé té kryejné ritet e porositura nga Zoti, né vecanti Sabatin (K. 2:65-66, 4:47, 7:163—-166).
Késhtu, si né tekstet e shenjta hebraike, ata kané déshtuar qé té pérmbushin besélidhjen dhe kané
kompromentuar statusin e tyre si popull i zgjedhur i Zotit.

Ky pérvijim i besélidhjes me Bijté e Izraelit shérben si shembulli kryesor i besélidhjes né Kuran, duke
ofruar si ményrén né té cilén ajo duhet pérmbushur ashtu dhe ményrén né té cilén ajo mund té thyhet.
Pérgjaté gjithé Kuranit, ndonése té shpérndara né pasazhe té ndryshme, té gjitha kéto porosi té
renditura, me pérjashtim té respektimit té& Sabatit, jané porositur gjithashtu edhe pér ata gé ndjekin
Profetin Muhamed. Diskutimi mé i gjerésishém, ndonése kurrsesi shterrues, i asaj gé kérkohet pér t’i
géndruar besnik besélidhjes shfaget né K. 13:19-22:

A éshté i njéjté ai qé e di se ajo qé t'u shpall ty nga Zoti yt &shté e vérteté, si ai gé éshté i verbér?
Vetém ata gé zotérojné intelekt reflektojné — ata té cilét e zbatojné besén e dhéné Zotit dhe nuk e
thyejné besélidhjen, dhe ata gé e mbajné lidhjen pér té cilén Zoti ka urdhéruar t& mbahet, gé kané friké
nga Zoti i tyre dhe nga llogaria e réndé e pérgjegjésisé. Edhe ata gé kané durim pér té fituar
kénagésiné e Zotit té tyre dhe gé e falén namazin, dhe nga ajo me ¢cka Ne i furnizuam ata kané dhéné
fshehtas e haptas, dhe té cilét e largojné té kegen me té miré. Pér ata ka pér té gené shpérblimi i
Strehés (Amshimit).

Kéto porosi nuk jané po aq specifike sa porosité e renditura pér izraelitét, dhe ato shtojné porosiné e
pérgjithshme “largojné té keqen me té miré”. Pavarésisht nga kjo, porosia “mbajné lidhjen pér té cilén
Zoti ka urdhéruar té mbahet” kuptohet se don té thoté gé ata pérmbushin té gjitha aktet pér té cilét Zoti
I ka urdhéruar;[47] késhtu, ajo pérmban té gjitha urdhérat dhe ndalimet e Islamit. Né kontrast, képutja e
“asaj pér té cilén Zoti ka urdhéruar t& mbahet” e thyen besélidhjen: “E ata gé e thyejné besén e dhéné
Zotit pasi e patén pranuar besélidhjen e Tij, dhe e e képusin até pér té cilén Zoti ka urdhéruar gé té
jeté e paképutur, dhe bé&jné shkatérrime né toké, ata jané té mallkuar dhe ata kané pérfundim té lig.”
(K. 13:25, krahaso me 2:27).
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Konkluzion

Besélidhja dhe nevoja pér ta pérmbushur até jané njé temé themeltare e Kuranit e cila i ka dhéné
formé ményrés se si myslimanét e figurizojné marrédhé&nien midis Hyjnores dhe njerézores. Ngjashém
me tekstet e shenjta t&é méparshme, Kurani e bén besélidhjen universale, por ndryshe nga tekstet e
shenjta t&€ méparshme, ai e figurizon besélidhjen si para-kohore dhe i paraget shpalljet e méhershme si
ményra né té cilat njerézimi ka jetuar né pérputhje me té. Vierésimi kuranor i judejve dhe té krishteréve
shtillet rreth masés né té cilén ata i géndrojné besniké besélidhjes apo e thyejné até (K. 5:12-15). Kjo
mé pas shtrinet edhe tek ndjekésit e Muhamedit, té cilét porositen gé té pérmbushin besélidhjet e tyre
(K. 5;1, 13:20) dhe “mbajné lidhjen pér té cilén Zoti ka urdhéruar té mbahet” (K. 13:21). Ndonése
besélidhja éshté po aq rrénjésore pér vizionin kuranor t& marrédhénies ndérmjet Hyjnores dhe
njerézores sa ¢'éshté pér vizionin e teksteve té shenjta hebraike, ajo nuk gézon té njéjtén spikatje né
traditén teologjike islame si konceptet e tjera gendrore té Kuranit, dhe as nuk éshté hulumtuar ajo
plotésisht né literaturén akademike bashkékohore. Ajo mbetet njé koncept qé kérkon analizé ditunore
dhe zhvillim teologjik t& métejshém.

[*] Dr. Joseph Lumbard wshtw profesor i asociuar i Studimeve Kuranore nw Kolegjin e Studimeve
Islame nw Universitetin Hamad Bin Khalifa, Katar. https://www.hbku.edu.qa/en/staff/dr-joseph-lumbard
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